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Jelikoz musime vyprazdnit pasti, obeplouvdme ostrov
na drevéné lodce. Mezi prkny na dné proudi dovnitf tolik
vody, Ze ji musim téméf nepretrzité vylévat ustfizenou kra-
bici od mléka.

»Tahle je na hadry,“ fekl Karl, kdyz do ni zavé$oval pre-
nosny mottrek. ,Ale nemusime daleko vod brehu.”

Lodku zastavi vSude tam, kde z vody ¢ouha stvol rakosi
nebo vétev s polystyrenovou kostkou, zatimco motor koktavé
vréi dal. Karl se pohybuje jako hromotluk, takze se nebez-
pecné houpeme, protlaci se kolem mé a narikave si klekne.
Pravacka s vyhrnutym rukdvem zmizi pod vodou, vyzvedne
nahoru lano, a tim vytahne past. Uhote v ni chycené vypusti
na dno lodky. Krouti se jako zivé Spagety. Uhybam pred nimi
nohama, Karl si na né normalné stoupne.

Ve vodé pred domem pani Augustové nastrazil dvé pasti.
Divam se nahoru na okno, za kterym je mé mladé. Karl se
taky diva na dim a vrti hlavou. ,,Co s tim nadélas. Ty potvory
vSecko poserou.”

Mezi koleny drzi fidici paku, aby vlny nehodily nasi lodku
na skaly. Z naprsni kapsy si vynda novy balicek tabaku. Kdyz
ubali sobé, automaticky natahnu ruku. Lakotné se podiva
na plny balicek. ,,No dobre,“ vzdechne. ,,Ale jen jednu.“ Hodi
mi ho. ,,Pfisté si prines vlastni zvaro, Hammermanku.*

MiIcky stacim cigaretovy papirek a zapalim si, vysledek
pripomina spis trychtytek nez cigaretu.

,»J0, tam bylo vzdycky dobre.” Karl se zarehta. ,,Kdyby zdi
umély mluvit.“

»Co by asi rekly?“

»V$ecko mozny.“ Jazykem si navlh¢i rty. ,.Vo tom ty uz vi$
azaz.”

Najednou motor ztichne. Karl vstane a parkrat trhne za
$ntiru, dokud motor zase nenaskodi. Vztekle otaci pakou
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plynu, kolem nds se vznasi $edivy ¢oud. O prid $plouchaji
vlny.

,»Vi§, co jsem jednou zkousel?“ zeptd se Karl.

»Ne.“

»Pred par lety jsem kolem bardku rozvésil za paraty mrtvy
racky, abych ty mrchy zastrasil. Jenze voni se neboji ni¢eho.*

Kdyz jsem vidél ty racky rozvésené tady na okapu a ve stro-
mech, myslel jsem si, Ze to Karl udélal, aby odsud vyhnal
meé. Jak se houpali ve vétru, vypadalo to, Ze 1étaji, pefi méli
$pinavé a vytfe$téné oci zastfené jako télo meduazy. Troufnul
jsem si kolem projit, az kdyz se rozlozili a na vétvich visely
jen provazky.

Karl vzdychne. ,,Skoda, Ze tu nikdo nechce bydlet.”

»Jak to myslig?“

»Poptaval jsem se parkrat po mésté. Jenze...“ Posmrkne
a zavrti hlavou. ,ITfeba bych ho mél nabidnout zadara, jen
za vopravu, aspon by se sem nékdo nastéhoval.”

Télem mi projede vyboj. ,To nejde!*

»Co nejde?“

»Ja nechci, aby se tam nékdo nastéhoval.*

»1y vo tom tak rozhodujes.”

»Je to muj dam.“

»1vij dam?“

»Chodim tam a tita tam taky chodil.*

»Nejdriv to byl Pernillin barak, a kdyz zaklepala backo-
rama, tak to cely pripadlo mné.*

»Vzdyt to nebyla tvoje stara!®

»Kdo to rika?“

»1y sam.”

»VSechno tam jen hnije. KdyzZ z toho pudou vytfiskat pra-
chy, tak to udélam. A jestli se najde néjaka pékna samicka,
ktera to bude chtit zadara, tak pro mé za mé. Se budu moct
na vostrové kochat dvéma samickama.“

»len dim je maj.“ Hlas se mi tfese. ,Jam nikdo nesmi.”
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»Co ty mas v ty barabizné co pohledavat?“

»Do toho ti nic neni.”

»No tak to prr. Heledse, ja nemam nic proti tomu, aby sis
tam sem tam zasSel, ale ten barak je mij. Az najdu nékoho,
kdo tam bude chtit bydlet, tak se s tim budes muset smifit.”

Mdm na krajicku, ale mrkdm tak dlouho, dokud slzy ne-
Zmizi.

»Je tito jasny?“

Chci Karla né¢im prastit po palici, str¢it ho do vody tak,
aby se mu ruka dostala do roztoc¢eného sroubu motoru. ,Ten
dim je muj,“ feknu potichu.

»Nesly$im, co povidas, kdmo, ale mam za to, Ze jsem mlu-
vil jasné.”

Mottrek s nami dobubla k dal$im pastim. Prili§ dlouho jsem
nevyléval vodu, tak se vlodce udélala louze, ve které se krouti
uhofi. Parkrat do ni ponofim krabici od mléka, ale z thotiho
slizu se mi zveda zaludek a viibec mé roz¢iluje. Nékterym
vidim $picaté zoubky, o¢i jako $pendliky. Hnusny mrcho-
zrouti. Jednoho thote prislapnu patou holiny a rozmacknu
mu hlavu. Zbude z ni krvava kase s otiskem mé podrazky.

23

Na $nure mezi kiilnou a nasim domem vlaje girlanda ¢is-
tého pradla. Je v tom cosi nadéjného, jako by byla zahrada
vyzdobend. Mama ma na sobé zastéru a pradlo sbira. V travé
mezi nohama ji lezi poloprazdny kos. Jenze na $nfife nevisi
nase pradlo, nybrz tatovo.

»Pro¢ tu vSude visi jeho obleceni?“

Mama se usméje, kdyz si mé v§imne. Z jedné ruky necha
do kapsy zastéry sklouznout dva koli¢ky a druhou rukou mi
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poda kosili. Vezmu si ji od ni a perletové knofliky protlacim
hubickami vlatce. Mezi nehty rovnam limec, ten si v§ak poka-
zdé najde cestu do starych sklada. Zady k vétru se ji snazim
co nejlépe slozit.

»Dékuju,” fekne mi, kdyz ji kosili podam. Misto aby ji
polozila do pradelniho koSe, roztahne ji ve vétru. S prsty jako
kolicky na pradlo mi drzi kosili u ramen. Latka voni novym
praskem na prani. ,Tu nebudes$ nosit ¢asto, fekne a naznaci
mi, abych si ji od ni prebral. S pfivienyma oc¢ima latku o cen-
timetry zabira v pase, presné takhle se divd, kdyz sedi u $iciho
stroje. Jenomze ted vytahuje misto $§pendlikii sevienych mezi
rty slova. ,No tak, odpovéz.”

»Na co?“

»Na to, Ze ji nebudes nosit ¢asto. Ta koéile je jesté pékna.*

Spodnim rtem pfejedu po plstnatém limci. Podiva se na mé
zpoza fas, uchopi latku mezi prsty a ptitlaci mi ji k boku. Pak
zani dvakrat podrazdéné zataha, abych ji pustil, a odejde s ni
dovnitt. ,,Je tadtova!“ voldm za ni.

Z mraki v délce se ozvalo hfméni. Ocelova lana cinkaji
o stézen Karlova trauleru, stromy pousti na zem listi. Prvni
kapka mi kdpne do zatylku. Pak na pazi. Na tvar. Sundam ze
$nury jeho ponozky a rozbéhnu se, abych donesl kos s pra-
dlem do sucha.

V tatové skiini vyskladdm vSechno zhruba tak, jak to tu
predtim lezelo, z podkrovi se ozyva rachot Siciho stroje.

Vecer najdu v kosi na odpadky dva otfepané odstrizky. Az
kdyz jdu do postele, zjistim, Ze mi kosili povésila na raminku
na klicku okna v loZnici. Po strané je Sev z tmavomodré niti.
V3echno obleceni vyspravené od ni ma jizvy stejné barvy.
Kosili polozim rozpazenou na postel. Po presiti se latka
u knoflikt kréi. Prekfizim rukavy na prsou, az se zd4, jako
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by se tatova kosile sama objimala. Pak ji prelozim nadvakrat
a schovam ji nékde uprostfed hranicky. Aby nebylo vidét, ze
se néco zmenilo.

24

Puda je rozmacend a pfi kazdém kroku se mi snazi vcuc-
nout holinky. Prsi tak vydatné, Ze vidim sotva par metr pred
sebe. Sed projastiuji jen obdélniky Karlovych oken. Snazim se
odnést na molo vSechny tfi nase bedny najednou a zaroven
udrzet rovnovahu na kluzké travé. Na mistech, kde je trava
splachnuta, se krouti z kopce do mofte pottcky.

»Hod sebou. Jinak budu aplné durch.”

Ingmar na mé netrpélivé ceka u pridé. Razem je mijedno,
ze prsi. ,,To jsi zase ty?“

»Cos mysle]?*

»Ze ptijede tvlj tita normalné sdm.“ Hodim prdzdné
bedny pres zabradli, poddm mu nas nakupni seznam a vezmu
si od néj nasi zasilku.”

»latu uz to moc ¢asto neuvidis.”

»Jak to?“

»Tohle je naposled.”

»Onemocnél?*

Ingmar zavrti hlavou. ,,Bude vozit turisty. Tuhle trasu budu
odtedka objizdét ja.*

»Vazné?”

»Pribrali jsme si dal$i lod, tou bude jezdit on.”

»Sem taky?“

»Sem?“ Ingmar si odfrkne. ,,O tohle ty lidi nestoji. Tady
je jako po vymfeni. Jesté plout o trochu dél a ¢lovék se octne
na konci svéta.“

»Damy, nevybavujte se mi tam!“ zafve Brigitta z kajuty.

Ingmar si hfbetem ruky sette dést z obliceje. ,Tak se méj.”

»Roste ti knir,” feknu.

Vyvali na mé o¢i. ,,I'y mas tak co fikat.”
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Kdyz chce Ingmar vejit do kajuty, zatarasi mu otec s ismé-
vem od ucha k uchu cestu, takZe musi zGstat na desti. ,Chces
projit?“ Brigitta zvedne pésti jako boxer a péruje vkolenou ze
strany na stranu. Ingmar ho napodobi a parkrat ho bouchne
do bricha. ,Helemese! Na vic se nezmtize$?“ vybizi ho otec.
Ted do né¢j Ingmar zduchne plnou vahou. Jeho otec zavra-
vora, zakfeni se a $tipne Ingmara do pazi. ,Rostou ti svaly, ale
na tatu porad jesté nemds.“ Ingmar provede tisko¢ny manévr
a proklouzne otcovi pod rukou do kajuty. Sklo kulatych oké-
nek je zamzené. Zamavam Brigittovi.

»Na shledanou.”

»Nazdar, hochu. A pozdravuj ode mé tu svou mamu.“

25

Prehrabuju se zméti véci na ponku a hledam Sroubovak,
ktery bych mohl strcit pod okraj vika. Kdyz parkrat zapacim,
viko povoli. Zbytek barvy na dné se proménil v tuhou gumu.

Dal tam je kyblik téru, lak, zavarovacka béloby na stropni
tramy v obyvaku. Cerni na podlahy. A plechovka nacervena-
1ého laku, kterym mama pretrela komodu pani Augustové.
Vsechny barvy jsou vyschlé az na tu posledni. Je husta jako
med, ale plechovka je jesté zhruba do pili plna.

Mezi plechovkami s barvou objevim schovanou tatovu
starou bedynku na néaradi. Jsou v ni uloZené vruty a $rouby.
Rozttidéné podle druhu. Par zatoulanych maticek polozim
do spravné prihradky. Lezi tam i kladivo, kterému sam z kusu
dreva vyfezal topurko. A §tipacky. Ty si stréim do kapsy u kal-
hot, abych jimi pak vytahal hiebiky ze zdi v1oZnici. Jesté je tam
kelimek krému na boty, kousek dratu, svorkovnice a rulicka
leukoplasti s nékolika temnymi kapkami krve na konci. Jeho
krve.

V téhle bedynce jesté existoval! Véci lezely tak, jak se jich
naposledy dotkl. Za¢nu vSechno spé$né skladat zpét. Musi se
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to vratit. Presné tak, jak to bylo, nez jsem ji otevrel. Zatoulané
maticky do nespravnych prihradek. Leukoplast s tmavymi
skvrnami od krve navrch. A kladivo. Uz pfesné nevim, jak
to bylo. Tresoucima rukama zaviu viko a bedynku zastréim
zpatky mezi plechovky s barvou.

Obé¢hnu diim, proklestim se kfovim a utikam po poli dopro-
stted ostrova. Tam se zastavim a oddychuju. Stipacky mé
pichaji do zadku. Vytahnu si je z kapsy a stipu se do konecku
prstu, dokud nezbéla, nezfialovi a pak znecitlivi. Mam studené
usi z toho, jak fouka. Klesté mrsknu co nejdal.

V dalce se vynori Karluv trauler. Rackové krouzi kolem
nejvyssiho stézné, jako by ryby mély padat seshora. Karl mé
nejspis vidél, protoze dvakrat za sebou kratce zatroubi. Oto-
¢im se a na zadni strané ostrova sebéhnu dolt. Ze skal utrhnu
par musli, abych nakrmil své ptace.

Domii se vratim aZ za tmy.

26

Ru¢nikem otirdm zamzené zrcadlo v koupelné. Kdyz za-
klonim hlavu, vy¢ouhne mi $picka ohryzku. Zrcadlo se zase
zamZi.

Najednou sjede klika u dvefi niz. Zamek zarachoti. ,,Pro¢
se zamykas?“

»Pockej.”

»Co tam vyvadig?“

»,UZ jsem hotovy.“ Kdyz odhackuju dvere, okamzité se
rozleti. Mdma na mé zvédavé hledi s rukou na klice. Na sob¢
ma vytahané triko na spani a spodni kalhotky.

»Co si tu vyvadeél?“

»Lezu z vany.“

»N¢jak dlouho ti to trva.“
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»Jak to?“ Do tvari mi vrazi horko.

»Po koupani otvirej okynko.“ Mama se protahne kolem mé,
kalhotky spusti ke kotnikiim a sedne si na zachod. Zatimco
mo¢ prs$i do misy, s ismévem se na mé diva. Zurcici proud
jeji moci patfi pro mé uz odmala mezi zvuky, ze kterych se
mi zveda zaludek.

»2Mam to udélat?“

»C0?“

,Oholit ti ten knir.“

Sahnu si na horni ret. ,Nejvyssi ¢as,” fekne, rukou utrhne
kus papiru z role, zmacka ho do kulicky a utfe si s nim mezi
nohama. Pohledem uhnu prilis pozdé.

Za zrcadlovymi dvifky vezme tatovo staré holitko a zhoupne
jim parkrat mezi prsty. ,,Ale Karl fikal, Ze pak budu vypadat
mnohem mladsi.®

»A ted mé tim knirem pichds.“

Pokr¢im rameny.

»Dovoli§?*

Nerozhodné ptikyvnu.

»Fajn,” fekne a pusti kohoutek tak, az voda stfikd z umy-
vadla. Zapéstim zkousi, jestli je uz dost tepld. Pod proudem
vody podrzi vyschly kousek mydla na holeni, ktery také lezel
ve skrince, dokud nezac¢ne pénit.

»Pokr¢ kolena, jinak na to poradné nedosahnu.“ Ted, kdyz
ma oblicej blizko mého, citim vechno, co fika. Jednou rukou
mi pevné svira zatylek, zatimco druhou mi soustfedéné pénou
mydli horni ret. Dech ji piskd nosem a Simrd mé na krku
a hrudi, nejradéji bych se ottasl. Holitko mi kratkymi tahy
prejizdi po hornim rtu a taha mé za chlupy. ,,Ta holitka jsou
stara,” mumld, ale holi dal.

Misto, aby mi fekla, co mam délat, popotahuje nosem,
krouti pusu do strany nebo napina horni ret. Napodobuju ji.
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Pak mi pomaze trochu i tvare. ,,AZ se bude$ pristé holit sam,
vzdycky dvakrat po sméru a jednou proti.”

»Dobra,” brouknu.

,»Jinak se ti to zaniti.“

Kyvnu.

»Nehybej se.“

,Promin.“

Rukou mi stiskne zatylek jesté silnéji.

»10 se mi povedlo,“ fekne nakonec. ,Co ty na to?“

»Dobry,“ feknu. Tésné pod rtem mi z malé ranky tece krev.
Vidi, Ze jsem si toho vsiml.

»1a holitka jsou stara,” vysvétli.

»10 nevadi.

»Bylo to tim holitkem.*

»Dobfe.”

Ptitiskni si na to tohle.

Oliznu krev a zmuchlam utrzek toaletniho papiru, ktery
mi podava.

»Vazné se ti to libi?“

Zacnu prikyvovat, jako by udélala néco uzasného. ,Je to
vazné moc dobry.”

Mdma se usmiva. ,,Vzdyt jsem ti fikala, Ze na holeni jsem
prebornice.“ Rychle mi stréi dva prsty za gumu ve slipech
a pusti ji, aby mi pleskla do boku. Beze slova pak vyjde z kou-
pelny a zavfe za sebou dvere.

Prohlédnu se zblizka v zrcadle a splachnu mydlovou vodu.
Zistane po ni v umyvadle obruba téméf neviditelnych $té-
tinek a pény.

Jak hladkou mam kazi kolem rtd, ucitim nejlépe jazykem.
Drsnou a hladkou zaroven, trochu voni po tatovi.
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Na chodbé stoji mama. Zastoupi mi cestu do pokoje a drzi
néco za zady. O¢i se ji lesknou, md néco za lubem. ,Ted si
oble¢ tenhle.” Ukdze mi tatav svetr.

Leknu se ho.

»Hezky tiladi k vlasim.”

»Jauz svetr mam,je jediné, co mé napadne. ,,Jesté je Cisty,
je ze verejska.”

Pritiskne na mé svetr, jako by to byla samolepka, kterou se
snazi nalepit. ,Pfece jsem ho nepletla pro nic za nic.”

»Je mi velky.“

,Oble¢. Si. Ho.“ Za¢ne mi pretahovat svetr pres hlavu.
Ve své surovosti mé Skrabne u oka.

»Au. Nech toho!“ Vyktiknu hlasitéji, nez je tfeba. ,,Ja ne-
chci.®

»1y nevdécniku!®

»Neni mtj.”

Kolenem mé prirazi ke zdi. ,,Okamzité si to oble¢!”

Snazim se ji odstr¢it, ale nedafi se mi to. ,Nesahej na tatovy
véci, ty ztistanou jeho.”

Ztuhne, pusti mé. Stahnu si svetr z hlavy. Mdma ma oci
vytresténé, tvare propadlé v obliceji. Zmizi v koupelné a prasti
za sebou dvermi, az zaruben zapraska. Stojim na chodbé se
zvadlym svetrem v ruce. Dostal ho k narozeninam. Mdma ho
pletla potaji. Kazdy vecer, kdyz mé §la ulozit, kousek pride-
lala. Pak jsem ho mél zase schovat pod postel. Kdyz byl darek
hotovy, chtél jsem, aby mi upletla taky takovy. Ale s letadlem
vepredu, ne s kotvou. V jednom z ¢asopist o pleteni, které
jsem nasel u Pernille, jsem ji ukazal vzor. Pustila se do rukav.
O moc dal se nedostala, dosla vlna a ona vzdycky zapomnéla
objednat novou. Nakonec kousky zase rozpdrala a vlnu smo-
tala do klubicka.
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Svetr svédi a skrabe, jako by mi nékdo drhl bricho koptivami.
Je moc $iroky, ruce mi nekoukaji z rukavti. ,Mam ho na sobé,“
feknu potichu. ,,Podive;j.”

V koupelné je ticho.

»Je mi to lito. Ted jsem si ho oblikl.“ Opatrné, pro ptipad,
ze by najednou otevrela, pritisknu ucho na dvete. ,Mami?“
Septam to tak blizko u dvef, az skoro libAm dfevo.

Vypada to, jako by tam nebyla, jako by vy$plhala ven vykla-
pécim okénkem. ,Mami?“ Do vyklapéciho okénka se nevejde,
musi byt vevnitf.

»Mami?“ Mozna sedi na zachodé nebo si holi nohy nebo...
»Mamimamimami.“ Dvefe se rozleti, dech se mi tlekem zlomi
vedvi.

»sundat!“ vyjede. ,,Koukej si ten svetr sundat.”

Couvam. ,,Ale ja si ho chci nechat na sobé. Mrzi mé to
predtim.”

Zacne mé tahat za rukavy. ,Nevdécniku jeden.” Rukavy
se natahuji, az se bojim, zZe je utrhne. , Ty si tenhle svetr neza-
slouzi$,” vystékne na mé.

»Musel jsem si na néj zvyknout, ale ted uz se mi libi.”

»Mam té prastit?“

»Muizu si ho nechat na sob¢, prosim?“

»varovala jsem té. Nechtgj, abych té prastila.”

Predklonim se, aby mi ho mohla pfetdhnout pfes hlavu.
Vlna mi drhne po zadech.

»A ted'padej.” Se svetrem u hrudi jde pozadu do koupelny.

Polknu.

»1y mé neslysis?“

»Mrzi mé to, mami,“ tfese se mi hlas. ,,Ja si ho oblecu.

»Neopovazuj se ho ani dotknout.“

Ustupuju dozadu.

»KS8ic,“ sy¢i, jako by vyhanéla krysu z kéilny. ,,Padej z mého
domu.”
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Bez ponozek utecu ven v holinkach a s rozepnutou plas-
ténkou. Kazdy nadech je velké sousto vzduchu. Mrholi, ale ja
to necitim. Karl stoji u rezavého sloupu na molu a odpoutava
poslednilano. Lodni motor je uz pustény, kominek za kajutou
vykuckava kouf.

»Jedu s tebou.“ Nez sta¢i néco fict, jsem na palubé.

»Ale ja jedu do mésta.”

»Ja tam taky chci.”

»Vi§ to jisté?™

»Kolikrat jsi fikal...“ musim chvili pfestat, protoze nemizu
popadnout dech. ,,... Ze mtzu jet s tebou.“

»Sichr.”

»lak ted chci.”

SVazné?™

»Prosim.”

V ruce drzi promacklou kovovou termosku a zatfepe s ni.
»Kafe mam jen sam pro sebe.“

»Mné staci voda.”

,UrCité sis s sebou nevzal nic k jidlu.“

»Moc ne.”

»Co si mysli§? U Karla se pro mé vzdycky néco najde?”

,»Jist nemusim.*

Mluvi lhostejnym tonem, ale na obliceji mu vidim, Ze nema
nic proti tomu, abych jel s nim.

»Prosim.“

»No dobfe,“ fekne a nastavi mi rozevienou dlan, jako
bychom se sazeli. ,,Dneska mi bude§ pomadhat a ja ti zapla-
tim jidlo.“ Placnu si s nim.

»Mam pro tebe jesté par suchart. A ryb mame na palubé
vzdycky dost.“ Kopne holinou do pfidi, az ocelovy plat zaduni.

»Popadni to.“ Poda mi smycku lodniho lana. ,Vytahni to
na palubu, at mizem vyrazit.”
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Teprve kdyz jsme par metrii od biehu, opovazim se podivat
na na§ dim. Cekdm, Ze za kazdym oknem uvidim mdmin
oblicej, jak se za mnou kouka. Ale v§ude je tma. To mi nahdni
jesté vétsi strach, protoze citim, Ze se na mé diva. Kazdou chvili
se rozleti dvefe a ona s kfikem vybéhne ven v rozevlatém
zupanu. Trva celou vé¢nost, nez vyplujeme ze zalivu. Trochu
se mi toci hlava, jako bych se predychal vzduchu.
Duim ztstava temny, dvefe zaviené.

Uz dlouho jsem nevidél nas ostriivek z téhle vzdalenosti. Dva
ztracené domky, Karlav ¢erveny s térovou sttechou a nas bily,
naptl schovany za nékolika borovicemi. Kopec za nim odsud
skoro nevypada jako kopec. V brizach visi podzim jako zpo-
maleny zluty ohnostroj. Zata¢ime tésné vedle ¢ervené boje,
¢ast ponorend pod vodou je pokrytd vilejsi a cary chaluh.
Vzdycky jsem si myslel, Ze vriek je natfeny nabilo. Teprve
ted ale vidim, Ze bila kolem cerveného svétla neni nic jiného
nez limec rac¢iho trusu.

Proplujeme kolem malé plaze a skaly, z niz jsem sko-
¢il za micem. Co tata zmizel, jsem uz neplaval. Netroufnu
si do vody ani kousek od brehu, kde vidim kaminky a pisek
na dné. Bojim se ruky, kterd mé chyti za kotnik a stadhne
do hloubky. Ostatné mama mi plavky spalila v kamnech
a s holym zadkem plavat nebudu.

Vlny se vztekle tfisti o prid, ale lod se skoro nehoupe. ,,Pojd
sem dovnitf,“ vola Karl, ,,tam budes za chvili durch!“ Z koutku
ust mu visi vyhasla cigareta. Opira se o sedak vysoké zidle
ajednou rukou drzi kormidlo. Pfed okny se komihaji skiipa-

jici stérace. Nechavaji na skle ¢ary, takze je hif vidét. V tésné
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kajuté je citit nafta a stény jsou pobité stejnymi hnédymi pa-
lubkami jako stény v kuchyni a pfedsini u néj doma.

»lece ti krev,” fekne Karl.

»Kde?“

Ukaze mi na spodni ret. ,,Potfi si to trochu slinama, hned
se ti to zaceli.“

»Holil jsem se.”

»A to k tomu patfi, hochu, kdyz se z tebe stava chlap.”

Utfu si krev na bradé do rukavu.

»led sis to akorat tak rozmazal. Slinama, ti fikam.“

Pfed o¢ima mam porad mamin urputny pohled, jejijedo-
vatou pusu, co jeci, ale nevydava zvuk.

V kajuté visi kalendar s blondynou. Nohy ma rozhozené alezi
v obrovské rybarské siti. Na sobé md jen zlaté spodni kalhotky
a prsa si drzi, jako by vazila, které z nich je tézsi. Jsou plnéjsi
nez mamina, bradavky na nich vypadaji téméf jako nalepené
ama jimi provlecené lesklé nausnice. Snazim se na ni divat co
nejnenapadnéji. Pod bfichem mi za¢ina Zhnout.

»lakovych v Babiné moc nepotkas,“ fekne Karl.

Rychle predstiram, ze oknem ziram do dalky.

»lenhle mésic mame v kalendafi péknou rybicku.”

,O ¢em to mluvis?“ feknu pokud mozno nevrle.

»Nedélej, Zes ji nevidél, hochu.“ Placne mé do zad. ,,Zdravej
chlap si ji v§imne.*

»Aha, tyhle.”

»J0, tyhne.“

Otfepanou utérkou zacne otirat zamlzend okénka. ,,Moc
dejchas, kluku, mlzi se mi z toho vokna.“ Str¢i mi utérku
do ruky. ,,Utfi zbytek, jo.“

»Jasné.

»Neméls mé nahodou pozdravovat?“
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»0d koho?“

»vod mamy.“

»lebe?”

»Napriklad.“

»Anine.”

Karl se zagklebi. ,Tak ji pozdravuj vode mé, az se vratis
dom.“

Od chvile, kdy jsme vypluli, s ndmileti par racki. Jeden balan-
cuje na zabradli.

»Podrz kormidlo.*

»Na jakou stranu?“

»Prosté rovné. Tady pobliZ na nic nenajedes.” Kdyz jsem jel
kdysi davno s tatou do mésta, mohl jsem si taky na chvili podr-
zet kormidlo, ale tata stdl za mnou a pro jistotu ho zespoda
taky pridrzoval.

,»Das si taky kafe?“ nabidne Karl.

~Copak ty mas dost pro dva?“

Naspuli rty a kyvne. Za posuvnymi dvifky nad oknem
stoji dva kelimky. ,,Tohle je kazdopadné lepsi nez jezdit sam,
hochu. V jednom se to zda vzdycky delsi.”

Libi se mi, kdyz mi fika ,,hochu® ,)V kolik tam budeme?*

»Sotva jsme vyjeli.

»Jen to chci védét.«

»Asi za dvé hodky, myslim.“

»A pak?“

,»Pftt, hodku budeme vykladat. Pak se kouknem, jaky maso
je tenhle tejden v nabidce.” Umasténé se zasméje. ,Pak ddme
gablik a $up zpatky na trauler.”

»Dame gablik?“

»Musime prece néco pojist, ne?“ Postavi pfede mé kafe,
pak zasusti balenim sucharii a jeden mi poda. ,Tenhle mas
zavdavkem.“
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Pfi prvnim kousnuti se rozdrobi. Nemam volnou ruku,
abych si ji podrzel pod pusou. Svetr mam plny drobkd, jsou
i na podlaze, ale to je Karlovi jedno. ,,Jesli chces esté, klidné
si vem.“

»Dékuju.*

»UZ Vi§, co chces§?“

»Co jako?“

»AZ tam budem.

»len suchar mi staci.”

»Hahaha, prej ten suchar mi sta¢i. Ne, hochu, ja myslim,
jakou samicku.”

Musim parkrat polknout a soustfedit se na rozvlnénou
hladinu.

,»V nabidce je vSecko mozny.”

»Ja ani zadnou vlastné nechci.

»Pockej, az si bude§ moct vybrat.“

,»Ja ale nechci.

Bouchne mé do ramene. ,,Uvidis. Ja ti to kazdopadné calo-
vat nebudu.”

Kdyz kolem nas zase vyristaji z vody skaly, prevezme si Karl
ode mé kormidlo. Prokfupu si prsty, protoze jsou trochu
ztuhlé z toho kiecovitého drzeni. Z mé kavy se uz davno
nekoufi.

Na nékterych skalach rostou profidlé borovice. Proplu-
jeme kolem ostrivku, ktery jen taktak staci na maly domek
s nékolika bfizami kolem. Z domku vedou schody k vodé,
kde je uvazany motorovy ¢lun, pfipevnény svazanymi lany
ke dvéma stromim. KdyZ uz jsme kus za nim, za¢ne ¢lun
tlouct o skaly ve vlnach, které za sebou délame.

»UZ tam budeme?“ volam na Karla.

»E$té néco pres hodku.”

V dalce je¢i motorova pila, nedokazu presné rict kde.
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Na dal$im ostrtivku vybéhne z domku $tékajici pes a s tlap-
kami ve vod¢ na nas §téka dal. Vichni vétsinou pluji ddl, tak
si ten hlupdk asi mysli, ze §tékot uc¢inkuje a Ze nas zahnal. Karl
zamava kapitanovi lodi plujici proti nam.

»Kdo to je?“ zeptam se.

»Nemam paru.”

»Vzdyt jsi mu maval.“

»10 se tak déla.”

U pristilodi si netroufnu. A ulodi po ni to udélam, az kdyz
nas skoro mine. Na tfeti lodi stoji na palubé kluk, ktery mi
sam od sebe zamava; hned to opakuju po ném. ,Zamaval mi,“
feknu Karlovi, ale okamzité citim, jak détinsky to zni. ,,Pékna
rybicka,“ dodam proto rychle a kyvnu na zenu v kalendari.

»10 si pis,“ odpovi Karl a vytahne si z naprsni kapsy balicek
tabaku. S bfichem na kormidle bali¢ek otevie a uchopi prsty
cigaretovy papirek.

,Mizu ti ubalit?*

Prekvapené na mé pohlédne.

»5am jsi mé to naucil.

»lak jesli chces.”

»Aspon budes$ mit ruce na kormidle.”

»Neprezen to s tabakem.“

Ubalim téméf perfektni cigaretu, jenom na koncich neni
moc naplnéna.

»1aje pro tebe.”

»Nevypada $patné.“ Nakloni ke mné hlavu a otevie pusu.

»Jsijako rac¢imladé,” feknu a stréim mu cigaretu do koutku
ust. Karl parkrat pronikavé zavriska a pak si sam pripali.
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